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Cher client,

&
Nous vous remercions d'avoir choisi le transmetteur VEILCOM H / MH. &
&

Nous vous conseillons d'étudier soigneusement cette notice d'installation avant d'essayer de &
faire fonctionner 1'appareil, et d'observer les précautions indiquées.

REMARQUES IMPORTANTES

« Toutes les manipulations sur I'appareil doivent étre effectuées Hors tenswg;
« I1 est conseillé de lire attentivement les conditions de garantie en annexefde cette notice.

+ Soucieux d'améliorer en permanence la qualité de ses matériels, SERQ@E se réserve le droit

d'apporter sans préavis toute modification qu'il juge utile a ses not@s et produits.
co

« L'appareil est protégé contre les court-circuits et les i mversmns &é polarité.

limiteurs de surtensions. boc’
Q@
P
o
Q)C’)O
&
@
d
S
K
)
KN
@
,,,,, K
Qt}
&
23
QO
X
S
Ny
2
(%)
@@
Q)C')O
&
0
&
>
Q
~Q0"
v
S Page 1



S
R
Co@)
s
&
Page &
SRS
X
I = Présentation .......ccccceeeeeeeeeeeeeiceeretcctceseeseeseseesesses o seeseesaseneenasanessessssssseessss s e g”
@
I1 - CaractériStIQUES ............coeeeeievirieintinieeeeeeeicaeeecee e teseeeaeeeeessese e e essesee e s Q{\é’\ 3
O
ITT - S€curité €leCtriQUE . .............cevveeeeerieeeerceieccrce et aessescsesceeeeesesesetesessss e S S 4
N
IV - Description du transmetteur VEILCOM H/MH ......coooevuveimoeeeeeennn.. S 5
)
1. VEILCOM H ( Transmetteur digital ) &
2. VEILCOM MH ( Transmetteur mixte ) &
>
V - Installation / raccordements. ...............ccoceeveveeeriemveereereseerereeresnenesnenenens .\%‘? ................. 7
1. Raccordements sur borniers @q}o\
2. Raccordement aux centrales SERIEE &
3.- Montage mécanique du VEILCOM H / MH S
- 4. Montage mécanique dans les centrales SERIEE ;\cz",\@
()
VI - Procédures de mise en SEIVICE . ...covevunurucrcncrencnraraencrennans é\.@: .................................. e 10
1. . Transmetteur vocal ( VEILCOM MH ) @bo
2. Transmetteur digital / vocal ( VEILCOM H/MH Q\o?
2.1 Raccordementdu MINITEL . . &
Y
- 2.2 Connexion MINITEL / transmetteur OQ ,
.2.3 Description des menus MINITEL eg{Barametrage . -
VII - Consultation et initialisation des arcluv5§ .................................. ST —— 19
VIII - Essais de transmissions ................. .\%.b. .................................................................... 21
@
IX - Codes articles ...........ooouveereueenenns > N 22
& |
ANNEXE1 : Condltlons de garantlg@ ............................................................................. 22
ANNEXE?2 : F iches de parametrgge transmetteur VEILCOMH ..., 23
ANNEXE 3 : Fiches de paramgtrage transmetteur VEILCOM MH ........................... 25
@
&
AN
&
Ny
Q
bQ BE
S
2)
o
Q
&
Q@
2
)
@@
@C')O
&
@
>
»
S

§§ Page 2




r - ., %
I - Présentation S

o
R
« VEILCOM MH, Réf. : 125 CA 010, est un transmetteur mixte Digital / Vocal. &

o
» VEILCOM MH est livré configuré d'usine en mode de transmission vocale. Dans cette configuration, ,g?
8 messages de 7,5 secondes chacun peuvent étre transmis. @Q

. . Q)

« Il est possible d'obtenir une configuration avec 4 messages vocaux de 15 secondes chacun par paraméﬁ%ge.
o
S

« VEILCOM H, Réf. : 125 CA 009, est un transmetteur digital bi-protocole. Il est livré configuré gglﬁ’sine en mode

de transmission digitale. §

N

« En mode digital les informations peuvent étre transmises en protocoles SERIEE et SERIEE\@O bauds

( Compatible CESA 200 bauds ) §

« VEILCOM H4, Réf. : 125 CA 008, est similaire au Veilcom H avec 3 télécommandes s(g;?plémentaires. Ce
transmetteur permet d'effectuer de I'écoute sélective ( Voir carte Ecoute / Dialogue, Réf.0&5 CB 007)

S

b

- VEILCOM H /MH se raccorde sur les centrales SERIEE de la gamme TOPASIC@%r simple ‘nappe.

. N
« Trois cartes d'extensions V8E, Réf. : 125 CB 002, peuvent étre adjointes au transrhetteur. Dans cette

configuration, 31 entrées sont disponibles. La carte V8E se compose de 8 entréesSoptocouplées.
o
@

&

* Homologation @‘Z)

~+ VEILCOM H / MH est agréé PTT sous la réf: 93680Z. %‘@
« VEILCOM H / MH est conforme aux régles de la directive europé%g%e CEE/89/336, relatives aux normes de
compatibilité Electro-magnétique. _ Y

I1 - Caractéristiques I

« Paramétrage par MINITEL en local. &S
« Configuration sauvegardée en EEPROM. §
boo

+ 4 numéros d'appel. - 7 entrées,
« Cycle test interne. - Configurables en NO ou NF,

Aieui - ; : N - Temporisables de 01 & 99 minutes par pas de 1 minute
+ Aiguillage des informations transmises. X ; o ’
+ Archivage des transmissions ( 500 événements ). . - Tension minimum, 0 Volt,
« Archivage des modifications effectuées. S - Tension MAXIMUM, 5 Vee.
« Modification des numéros d'appel a distance. §)' - Une entrée pour écoute levée de doute

~ Dlmer}s‘xon's dﬁla &?arte ; 200 mm x 108 mm.\q:; - Une entrée pour Remise a zéro du transmetteur.

» Domaine d'utilisation : Intérieure. QP
* Gamme de température : - 5 °Ca + 55 °GO e Les Sorties
* Alimentation §§§ - LIG , Présence ligne téléphonique : Collecteur ouvert
) @ ( courant MAX : 50 mA, Tension MAX 30 V),

Par le MMTEL’ . X - HTR, Prise de ligne : Hors prise de ligne (12Vcc / 70 mA);
- Sur bornier (0V, 12V): 12 Vec (11 Veec a 14 Vee MAX), . . S E

N En prise de ligne ( Haute impédance ).

- Par la centrale TOPASIC, ¥
- Détection de batterie basse ( g‘éuil de détection: 11,5 Vee ), o Les Sorties Télécommandes

Consommation au repos : S®mA, ( Suivant versions )
- Consommation en appel ;90 mA.
N

- 2 Télécommandes Collecteur ouvert,

Q .
* Modes de transmiissions - Courant MAX : 50 mA, Tension MAX 30 V.
N
- Digital avec Protogﬁe SERIEE ou SERIEE 200 bauds - 2 Télécommandes sur relais RTC,
( Compatible CESA 200 bauds ), - Pouvoir de coupure : 1A /24 Vec ou 0,3 A/ 150 Vac.

- Vocal avec 4 \ssages de 15 Secondes chacun ou
8 Messages d@ ,5 Secondes chacun.
o
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III - Sécurité électrique

S
s . . - . A 8 S
* Dans le cas ol le transmetteur comporte une alimentation secteur, le matériel doit étre raccordé suivant les O)QQ’
schémas TN ou TT mais SURTOUT PAS suivant le SCHEMA IT. &

* L'installation doit posséder un dispositif de protection contre les défauts 2 la terre.

» Si le matériel est raccordé en permanence au secteur, un dxsposmf de sectionnement aisément aCCCSShthe doit
étre incorporé dans l'installation entre I'alimentation et le réseau d'énergie. Le dispositif de sectlonncniknt doit

avoir une distance d'au moins 2,5 mm entre contacts. .\\@
)
o
* La carte ne peut étre insérée que dans un ensemble répondant 4 la norme EN 60950. @@
N
* Cette carte ne peut étre installée que par un installateur autorisé. S

* En conformité avec la norme EN 41003, le transmetteur doit obligatoirement étre installé dans un coffret fermé
rendant I'accés impossible aux parties électroniques par l'utilisateur en usage normal.(ocz’)‘
: o

¢ Tableau des niveaux de sécurité : @,go\?
« Accés sur borniers : ocz)(oﬂ
2
Bornes | Niveaux e Sécurité
Accés réseau PTT r LL1-L3 IRT
| . . P1-P3 JRT
Alimentation - 0V _OTBTS
12V & _TBTS
Entrées- El AE7 < TBTS
' | Ecoute 3 TBTS
- L RAZ O TBTS
Sorties HTR X TBTS
TCD N TBTS
LIG O TBTS
S1 @ TBTS
Cl-RI &T1 TBTS
C2-RZ-T2 TBTS
Entrées / Sorties TEL,~ TBTS
. %Q
* Acces sur connecteurs : (‘? -
Y
g Connecteurs Niveaux de Sécurité
Entrées / sorties @ | CNI TBTS
O CN2 TBTS
Accés MINITEL Y CN3 TBTS
bow N
 Pile au lithium @Q
S
b\@Qo
@é;" ATTENTION

ellya dﬁger d'explosion si le remplacement de la pile est incorrect.
. Rerg@lacer avec une pile du méme type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.

l\/ﬁi‘tre au rebut les piles usagées conformément aux instructions du fabricant.
>

&
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IV - Description du transmetteur VEILCOM H / MH

1. VEILCOM H ( Transmetteur digital )
&
—
12vV] 0OV Q*)\,
o BP1 & |am
B E, VE |i%
A & x
Q .
O
D Q
N "
S H
o
o TOPASIC |a =
SO7 N° 3946
DLL () SERIEE
%
o
D &
&
ECOUTE of@
ks
L1|L3|p3|p1| |aTR[TCD|0OV|LIG|RAZ | E1 | OV [ E7 | E6 [ OV | ES | E4 | E3 OV | E2 @Q
3
» Connecteurs
TOPASIC Connecteur 14 points pour raccordement pat@ | Centrales TOPASIC 3, Pro 4A / 4B
nappe a une centrale SERIEE / TOPASIC & et Plus 4/4A /4B
V8E Connecteur pour raccordement par nappe@wec une SR
. <
carte d'extension V8E 9
CN3 Connecteur DIN S broches pour racsm}dement du
MINITEL O
¥
* Borniers &
)bservations

11,13 |Raccordement de la ligne té]gphonique
P1,P3 |Raccordement du poste téléphonique auxiliaire
HTR Sortie prise de ligne pox@nregistreur Disparition d'un 12 Volt lorsque le transmetteur
,S prend la ligne
TCD Sortie télécommancl)e} Apparition d'un 0 Volt lorsque la
S télécommande est active

LIG Sortie présence dg ligne téléphonique Apparition d'un 0 Volt lorsque la ligne

S téléphonique est absente ( Temporisée 20 sec. )
RAZ Entrée pour;\ﬁgmise a zéro du transmetteur Injection d'un 0 Volt sur cette entrée pour

& remise a zéro du transmetteur

El 1 boucl%@‘cntrée pour la fonction Marche / Configurable en NO ou NF. Disponible pour

Arrét (EEn protocole SERIEE 01 ou 02 )

toute information en mode SERIEE 200 bauds

E2 A E7 |6 boulles d'entrées d'alarmes Configurables en NO ou NF
Ecoute | Enfrée pour microphone d'écoute Ecoute levée de doute
oV ,.gflimentation zéro Volt (-) Commun avec le 0 Volt des entrées
12V @GJ'Alimentation 12 Vee (+) Protégée par diode anti-retour et fusible
> réarmable
0

S

2]
&
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+ Cavaliers &

ege .. T i \\‘
Cavalier | Position~: | Fonction: Ehemn e : QQ)O
ST2 A Mise en service de la plle de sauvegarde des archives et de I'heure @o’
B ( Usine ) |Mise hors service de la pile de sauvegarde des archives et de I'heure o@
&
¢ Bouton poussoir -
BP1 : bouton de remise & zéro du transmetteur sans modification de la configuration. &
S

. : 22

Signalisation lumineuse R

&
\00)
12v| ov o
&
BP1 S mu
ST2 g B $ VSE |m=
@(D L |
A : = x
Q)‘O . . ]
P ¢
D & .
.'0$ N
_ @\ .
g .o = N
- ) -TOPASIC |2 %
W um
@ @b U TN°3%6
“DLIT " S SERIEE .
9 R
s wom [T TY
LI|L3|P3|P1| |HTR|TCD|OV|LIG|RAZ| E1 | OV | E7 | E6 0VE55§?E3 oV | E2 . “|TEL|OV|C1|RI|TI|C2|R2] T2|0V]|SI1
— Y
$
» Borniers g
o
Bornes Fonctions & Observations
TEL, 0V - Raccordement du téléphone ¢.Local ) Le téléphone doit étre agréé PTT

Cl,RI1, T1 .|Raccordement du ler relais-de télécommande
C2,R2, T2 |Raccordement du 2 éme ¢Blais de télécommande

Sl Raccordement de la t%@commande 3 ( Collecteur Apparition d'un 0 Volt lorsque la
ouvert ) s télécommande est active
@
RN

* Les sorties telecommande\sg)

Sorties Télécdes Ne° E%Iecdes Observations

Sortie TCD .§ 1 Télécommande utilisables en monostable, bistable ou blocage
X siréne suivant le paramétrage effectué.
Relais N° 1 QO)Q) 2 Télécommandes utilisables en monostable ou bistable suivant la
N ’ ere
O commande effectuée par l'utilisateur.
RelaisN°2 3
Sortie S1 & 4

e transmetteur VEILCOM H4,




V - Installation / raccordements du VEILCOM H / MH &

&
QQ)
1. Raccordements sur borniers &
&
. . )
Alimentation : +12Vee 0 Volt @
|| &
12V |0V o)b
I ‘ bQ)
2
5\
ST2 B V8E g,
H A : - S
_ Q
Y
x
TOPASIC S
D
N°3946 _OQ
7 Entrées (E1 2 E7) SERIEE &
A %
L N\ ()
L1|{L3|P1{P3 El E4(E3|0V|E2 TEL| 0V 0~\'\D
| L y | | | &
ension > — 1—¢ 2 .
| (0/12Vec) 1KOhms ﬂ '@ o Pl
Tension .
Parafoudre 560 Ohms (0/5Vee) - & Téléphone i raccorder
) oy (ilonjo;ctel:’\@ au Conjoncteur
oir Not.
I (o)
- . Poste : : S
Ligne RTC auxiliaire e}
D .

N
« Trois types de raccordements sur les entrées (E1 4 E7 ) sont %é§os}bles :
@ Contact sec en NO ou NF au repos ( Parametrable par Mg&ITEL ).
@ Tension, 0/ 5 Vce, disparition d'un 0 Volt ( NF ) ou agﬁoarition d'un 0 Volt (NO ).
@ Tension, 0/ 12 Vcc avec pont de résistances ( 14 Vg@QMaximum )
{‘0 .

" Notal: : N

. IS . O, . . . ’
» Le conjoncteur doit étre mural et laiss & demeure pour permettre une modification facile des numéros d'appel

par l'utilisateur.
* Les deux fils se raccordent sur lequomes | et 3 du conjoncteur.
RN

2. Raccordement aux c@i rales SERTIEE

Q a :
+ Centrales : TOPASIC 35TOPASIC Plus 4; TOPASIC Pro 4A / 4B; TOPASIC Plus 4A / 4B.
* Le raccordement s'eﬂ'ggﬁe sur un connecteur 14 points avec un cordon ( Réf. : 125 I'Y 002 ).

N
« Pour le raccordement# une centrale TOPASIC 8 ou 16 zones, utiliser le transmetteur VEILCOM H / MH
avec une ou plusieursarte(s) d'extension 8 entrées ( V8E ). Raccordements en filaire sur borniers.

(S
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e Schéma de raccordement

cordon vers

TOPASIC centrale
VEILCOM H / MH o TOPASIC

N
Q
] $
7 I v Microphone d \°§ |
a2  Ne pas | Microphone de o
RTC # P levée de doute @

cibler . %
o 6 Entrées . .. (yyir potice carte écoute ) 0\}@

disponibles &
@fzr
oq’w
* Tableau de raccordements >
Centrales - ..| Connecteurs - - | Connecteurs - e Cg}dons utilisés =
centrales VEILCOMHB/MH |~ = = oooer
TOPASIC3 ) CN1 - |. TOPASIC *= - "';éa‘Cordon 14 'points, Réf. 7125 TY 002
TOPASIC Plus 4 CN1 | TOPASIC S $b Cordon 14 points, Réf.:7125 I'Y 002
TOPASIC pro 4A /4B CN2 ) TOPASIC -~ = ‘.Q\%J\ ‘| Cordon 14 points, Réf.:"125 I'Y 002
TOPASIC Plus 4A / 4B CN3 - “| TOPASIC ™ ~ - 7" Cordon14 points, Réf. : 1125 TY 002

. @
3. Montage mécanique du VEILCOM H»\/ MH

&
S
L7
& “
Scotch double face pour S TLCOMH/MH . i
fixation du support '/ = 7/ //

Support en option

2 pattes de fixation
pour vis

2 pattes de fixation
pour vis

: O e
ATTENTION ; -

Dans l\$§as d'une ﬁi}itio_n__ par vis ‘d;l.l'_édpport,r_“le:_s‘ge_tgg de vis ne dq;_v_c_eqt"‘pés toucher la carte.
S
%)

&
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4. Montage mécanique dans les centrales SERIEE

* Centrales TOPASIC Pro 4A /4B, Plus 4A / 4B

Emplacement du o

Passage Dz
des cibles / @

Contacts
d'autosurveillance
centrale

Q
transmetteur VEILCOM H/MH ¥
avec son support (Option) J\@\'
S
L
Q

Carte de fond

Charge@12 V /2,5 A
o
Tro de passage

éés cibles

K .
1@ \ JEmplacement de la
[ l/ Cbatterie 12 V /24 Ah
& g
Y
&
* Centrales TOPASIC 3 et plus 4 S
N
.Q\Q
Q
g
= EN
;\\'O
VEILCOM H /8H
<
(%)
§
(@)
S Raccordement de la
nappe Réf. 125 TY 00

AN
—-— <
L
)O@

e

Ps

b

Trou de passage
des cables

e

7/
//

7
Q
Chargeur 12 Vdc/ FA
limentation 230 Va&Q‘ 50 Hz
RN

&

o
S
S

N
K
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VI - Procédures de mise en service _ 4

Q™
&
@
2
Q@

1. Transmetteur vocal ( VEILCOM MH )

* Le transmetteur est livré avec une configuration usine. Celle-ci permet une mise en oeuvre simple et rapld&.‘gu
transmetteur en mode de transmission vocale. N

* Dans cette configuration, le paramétrage s'effectue avec un téléphone a fréquences vocales.

Q
&
o)b
« L'entrée 1 (E1 ) est utilisée pour asservir la réponse du transmetteur sur un appel 4 distance. Troxs c&f igurations
sont possibles :

ZGablagedel enfrée B : gﬁmﬂﬁtmmméﬁeur" TERATEEE R
Non cdblée Le transmetteur ne répondra jamais \\Q’
Raccordée avec un 0V Le transmetteur répondra 24h / 24h. La re,gonse s effectuera
au bout de 8 sonneries. 2
Raccordée a la sortie Marche / Arrét d'une Le transmetteur répondra quand la ce@ale sera en
centrale d'alarme ( Apparition d'un 0V en Marche. La réponse s'effectuera au dout de 8 sonneries.
Marche ). _ & :
' &
« Configuration usine des entrées du transmetteur VEILCOM MH : é@ ST

e : S Destinataire
E2 NON Message 1 Message 1 Message 1 Message 1 -
E3 NON Message 2 Message 2 ~Message 2 Message 2
E4. _.NON Message 3 Message3 Message 3. .- ~Message 3
ES | NON | Message 4 Message 4 2| Message4 | Message 4
E6 ' NON - | Message5 . - ‘Message § - X Message 5~ - -- - |-Message 5
E7 - NON Message 6 ‘| Message 6 - Message 6 - | Message 6
Batterie basse **+* | Message 7 | Message ¢ | Message 7 | Message 7
( interne ) R N IR I N o
) 4
NF : Normalement Fermée. S
N
« Pour la mise en service, se reporter a la notice d'u(gt?satlon livrée avec le transmetteur VEILCOM MH.
N
. ? Pages

Etapes | Actions 00& (Notice d'utilisation)

1 Raccorder le téléphone sur le coffjoncteur Page 2 -

2 Accéder aux commandes avegde code utilisateur Page 2

3 Modifier le code utilisateur gour l'exploitation de I'appareil Page 2

4 Enregistrer les messages wpcaux affectés aux entrées utilisées Page 3

5 Enregistrer les numéros@appel Page 4

6 Le transmetteur est prét pour les essais de transmissions

<
~o

2. Transmetteur digita.B/ vocal ( VEILCOM H/MH )

 Ce paragraphe décrit l&%rocedure a suivre pour la mise en service du transmetteur VEILCOM H / MH.
+ Le parameétrage du%ransmetteur s'effectue a l'aide d'un MINITEL.

« Le MINITEL (gﬂhmente le transmetteur si aucune source d'alimentation n'est raccordée.

* Le transme@.r est livré avec une configuration usine ( Voir fiches de paramétrage ).

e Les ﬁches(‘ﬁe parametrage en annexes 2 et 3 de cette notice permettent de conserver une trace écrite de
la conﬁg%@ton du client. :
>

N
Q>
~
S
&
>
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Etapes|Actions -~~~ =~~~ = . |Menus MINITEL |Pages
1 Mettre en service la pile de sauvegarde ( ST2 en position A ) 6
2 Raccorder le MINITEL 11
3 Effectuer la connexion MINITEL et acceder au sommaire 11/12 \gf
4 Paramétrer le type de centrale raccordée au transmetteur Menu 1. 13 &
5 Mettre & jour la date et 'heure Menu 2. 145"
6 Parameétrer le ou les numéros de téléphone(s) avec le mode Menu 3. %@V
de transmission par destinataire, ainsi que le code site .o,b
7 Paramétrer le changement de numérotation automatique par Menu 4. 4 15
destinataire @Q
8 Paramétrer les entrées utilisées ' Menu 3. o | 16/17
9 Paramétrer le cycle test : ler cycle test transmis et intervalle | Menu 6. o’i\\ 18
entre deux cycles test 2
10 Parameétrer les conditions de réponse du transmetteur sur Menu7. & 19
un appel a distance ( Appel test ) ' ,;\\O
11 Effectuer les essais de transmissions Menu 9% 21
%&’
N

2.1 Raccordement du MINITEL

¢ Le raccordement du MINITEL au transmetteur s'effectue avec un g@qr’don DIN / DIN 5 broches. Ce

cordon est livré en option sous la Réf. : 125 CY 006. @’\Q’
' 4
¢ &
« Schéma de raccordement S
(%]
o
m Vue arriére du wmrgs\
{,il VEILCOM H/MH 0
7 ;
= 3
] &
] o0 o1 ]
[ 9 .
— NS Prise DIN
] o 5 broches
- (
m Prise DIN Cordqﬁief 125 CY 006
— 5 broches
| §
1 Ky
- O
l K
S
K

2.2 Connexion MINITELY transmetteur

CD' Aprés avoir raccordé le MINITEL au
transmetteur, mettre sous tension le MINITEL.
L'écran ci-contre apparait ( Ecran d'accueil ).
(Voir Nota 1)

Composer le code d'accés sur le clavier
numérique du MINITEL. ( Voir Nota 2 )

@ Valider par la touche

Page 11



Notal:

* Dans le cas du MEIITEL 2, si I'écran Annuaire est affiché a la mise sous tension appuyer sur la touche c’)i\@
em )
’ . R
puis en maintenant la touche " Fact ". &
%
g
N
Nota2: 6@
. . v 5 ; 5 o
* Le transmetteur identifie trois niveaux de codes suivant le tableau ci-dessous. g%?
%
(74)
‘Niveaux de code: ctions possibles : | Observations~ .o, -
Technicien Tous les menus MINITEL sont accessibles Code usine : 0000%)@
sauf la modification des codes client et restreint O
Client - Modification de la date et de I'heure, Code usine : 08@5.
- Modification du code client, La modificatién de ce code est
- Modification des N° d'appel en mode vocal, | aussi possig[% avec le téléphone
- Consultations des archives. FV( VEGW@IOM MH ).
Restreint - Modification de la date et de I'heure, Code Lgme (1111 7
= Modification du code restreint, & _
- Consultations des archives. &
v

* Les modifications effectuées par niveaux de codes seront enregistrées en "Aschives des modifications".
S
» Si les codes sont perdus, contactez votre agence SERIEE pour une rénmﬁﬁhsatxon de ces derniers.

23

Description des menus MINITEL et paramétrage

&0

fo@
\\Q)
Q

S

2

Ecran " SO

1. Paramétres généraux
2. Date et heure
3. Configuration des destinataires

5. Configuration des entrées ¥
6. Cycle test § ﬂ
7. Appel test Q)C')
8. Archives \Q;@
9. Maintenance &

3

A
o\

_ @ Apres la saisie du code d'accés, le
.. transmetteur propose I'écran ci-contre (Ecran

SOMMAIRE).

Pour choisir un menu, taper le numéro de
votre choix.

: @ Valider par la touche

Pour revenir a I'écran d'accueil, appuyer

sur la touchelg oul ﬁ
[Connexion ‘
Fin .

puis

Remarques :
- Si tine action e
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1. Parametres généraux

i\\(’)

Paramétres générau

Code d'accés........... : 000000
Type de centrale .......: CENTRALE AUTRE

Tempo Secteur ou E2 .. : 00h 00mn

S
R
&

@ Pour accéder a un paramétre appuyer sur la \}@
al *
@ Modifier un parametre avec la barre dg;

touche ( hd

@
'S
29
Q
ace

ou le clavier numérique du MINITEL?
@

1. Exemples de modifications

-« Modification du code d'accés

Messages vocaux ....... : 8 MESSAGES 2
Transm. fin d'alarme. : OUI Valider un paramétre par la touchg”
Type de ligne ......... : RTC [ Envoi l [ N7 K

3 : ou ou
Numérotation .......... : FY @ Q@
Acquit ..... e : SIMPLE Pour annuler une modiﬁc%&m en cours
Sortie N°1 ......... .. : TELECOMMANDE Correction Co? '
Mode : BISTABLE Tempo : ** sec touche d?

. o°.
Pour revenir au sommaire, appuyer sur la

touche .

Amener le curseur sur le code Code-dacces . . : 000000
Modifier le code avec le clavier numérique Codg d'accés . . : 201240

] , Envoi Code d'acces . . : 201240
Valider l'option avec la touche S

* Choix du type de centrale

N
N
@

‘Actio:

Amener le curseur sur CENTRALE AUTRE 5

Type de centrale . . - CENTRALE AUTRE

Appuyer sur la barre d'espace S Type de centrale . . : TOPASIC 3

3 R uTa———— Envei O Type de centrale . . : TOPASIC 3
¥
2. Les parameétres OO@“
o
Paramétre | Options proposées ou fonctions -~ | Observations

Code d'accés

Code d'accés Technicien, MINITEL

local ( 6 chifites ).

Ce code doit étre modifié lors de la mise en
service

Type de centrale

Type de centrale raccordée au VEILCOM H :
Centralgbautre, TOPASIC 3, TOPASIC PLUS 4,
(Plus 4A / 4B), TOPASIC PRO 4 (Pro 4A / 4B).

Pour les centrales TOPASIC pro 8 / Pro 16,
paramétrer " Centrale autre ".

Tempo secteur ou E2

Temporisation avant la transmission de
l'aﬁgence secteur (jusqu'a 17 h 59 mn).

Si une centrale TOPASIC est raccordée,
l'entrée E2 ne peut plus étre temporisée.

-Fin d'alarmes transmises ou non

Transm. fin d'alarme i, non.

Messages vocaux  .¢ 4 ou 8 MESSAGES

Type de ligne 5| RTC, Ligne spécialisée. RTC : Réseau Téléphonique Commuté
Numérotation &% | FV ( Fréquences vocales ), DC ( Décimale ).

Acquit \Q,O Simple, multiple ou Mixte. .} En acquit Mixte (Digit-.’ / Vocal), un acquit

Ny sur un type de transmission acquitte les
L autres téléphones du r—4me type.
Sortie N° l\g\\ Télécommande, Blocage siréne. En blocage siréne, 1a sortie TCD sera activée
S lors du passage en écoute levée de doute.
Mode < Bistable, monostable. Proposée si la Sortie N°1 est en télécde
Ten(\é'@ Temporisation ( en seconde ) de la La valeur Maximum est de 59 secondes
¥ télécommandede en mode monostable
&
v
&
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2. Date et heure

Date (JI/MM/AA). : 01/01/95

Heure ............ :00h 02 mn

Heured' ETE (JJ/MM).... : 21/03 +1h
Heure d' HIVER (JJ/MM) .. : 21/09 -1h

@ Pour accéder & un paramétre appuyer sur $\@

latouche[ v -oul 4‘]

Modifier un paramétre avec le clavxero
numérique. S3
22
Valider un paramétre par la tbg\l:?{e
Fovo:
l nvoi I ou ( ¥ %§ A
o
S

@ Pour revenir au sommatre, appuyer sur la

(Sommai |
touche .

@
&
O

3. Configuration des destinataires

1. Exemple de mo@ficatlon

\Q
& e
@ Pour passer dun destmataxre 4 un autre
X H )
@UQ touche ( Suite [Retour I
DESTINATAIRE N° 1 OC?} @ Pour accéder & un paramétre appuyer sur
Mode transmission.. : SERIEE 01 fbb Lw ( A
transmission marche .: * bQ)\ la touche on :
Code site .......... : 0000 & @ Modifier un paramétre avec la barre
Préfixe Antocom.... : S espace ou le clavier numérique.
N° de Téléphone .. : & ;
€ P l_'e & Valider un paramétre par la touche
Nbre de tentatives. : 4 NG Tovor :
Ecoute (0d4mn).. : Omn boﬁ()b ( mvor j ou L‘b 0"(¢
: @ Pour revenir au sommaire, appuyer sur la
touche

» Modification du x@ode de transmission en SERIEE 200 bauds

22
K]
Etapes. | Actions . : | Affichages écran MINITEL
1 A@ener le curseur sur SERIEE 01 Mode transmission . . : SERIEE 01
2 | Appuyer sur la barre d'espace Mode transmission . . : SERIEE 02
2 & Appuyer sur la barre d'espace Mode transmission . . : SERIEE 200 bauds
3 . © el Mode transmission . . : SERIEE 200 bauds
‘@Q’ Valider l'option avec la touche
;g
Ny
S

0
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2. Les parameétres
Paramétres : .. | Options proposées ou fonctions - | Observations.- - .. .
Mode transmission SERIEE 01, SERIEE 02, SERIEE 200 La transmission en mode vocal est S
bauds, VOCAL ( Voir Nota 1) proposée pour VEILCOM MH. 5@
Code transmis pour la Mise Marche ou}*

Transmission marche

lou2

Arrét dans le cas du mode SERIEE 200

bauds. ¥
Code site Code site transmis ( Voir Nota 2 ) oY
Préfixe Autocom Préfixe d'un autocommutateur Préfixe sur deux chiffres S
N° de Téléphone Numéro de téléphone du destinataire * Le N° de téléphone peut cq@’enir
jusqu'a 14 chiffres. 2 »
» L'effacement d'un N° Q?\Téléphone
s'effectue avec la barre @espace.
Nbre de tentatives Nombre de tentatives d'appel vers le Le nombre de tentat'kggs Maximum est
destinataire de 9. 0
Ecoute Durée de 'écoute. 0 4 4 Minutes Si 0 mn, pas d'écSute.

| 4. Changement Numérﬁaﬁon automatique I
S

@ Pour accéder a un paramétre appuyer sur
la touche r ou ( 0
Date (JJ/MM/AA).: 18/10/96 g @
ate ( ! ). (5\@ Modifier un paramétre avec le clavier
Heure ..... cevanes :23h 00 mn Q(} numeérique.
Destinataire 1 ..... O .
Destrnatafre ) s,b Valider un paramétre par la touche
estinataire 2 ..... :
N [ Envoi I
Destinataire 3 ..... : > ou (‘l’ ou ( L)
TN ®
Destinataire 4 ..... : o Pour revenir au sommaire, appuyer sur la
N
QL
S touche .

_Options proposées ou fonctions

Observations

Date ( JJ /M]\é&A)

Date du changement de Numérotation

Heure S

Heure du changement de Numérotation

Destinatairé 1

Nouveau Numéro de téléphone du destinataire 1

Exemple : 0148105810

0N
@
o
~
S
&
4

N
§%
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5. Configuration des entrées

Q)O
£
k‘b

FConfiguration des entrees =
CENTRALE AUTRE

Codes transmis

Veilcom NF |Tmn | Destl | Dest2 | Dest3 | Destd
E1:M/A | NON| »#« —_— 01 [T 2 T [—
E2 NON | #» 02 02 | Messl| 02
E3 NON | g0 03 03 |Mess2| 03
E4 NON| 00 | o4 04 | Mess3| 04
ES NON| 00 | os 05 |Messd4| 05
E 6 NON| 00 | o6 06 |Messs| 06
E7 NON| 00 07 07 | Mess6| 07
BATT. ** 00 | 00 00 | Mess7| 00

@ Pour accéder a un paramétre d'une entrée, &

touches r | ou r* —I ou ( : | ou {\@}

3
o>
E‘ ( Touches de déplacement ). o)b@

@ Modifier un paramétre avec la barre @s@pace
ou le clavier numérique du MINI

N
Q

@ Valider un paramétre par la tou¢he
5
, .
ou les toucth*de déplacement.

@ Pour passer aux entrées stifvantes (TOPASIC
Sui Ret
ou V8E ), touches r \3?»& l ou r ctour I

1. Affichage des entrées

. = .
@ Pour revenir au sopimaire, appuyer sur la
Sommai
touche [ 5725 |

QO
&
S
QQ)

« Suivant le type de centrale raccordée au transmetteur deux cas peuvent sg&)resenter
1/ Transmetteur raccordé 2 une CENTRALE AUTRE (. Raccord%nqients sur borniers, E1 & E7 )

* L'écran MINITEL est identique a celui présenté ci-dessus. Les dest{ﬂatalres 1 et 4 sont en mode SERIEE 01 ou
02. Le destinataire 2 est configuré en mode SERIEE:200 bauds et l¢’destinataire 3 en-mode VOCAL. .
: : .. @ ce e

CENTRALE AUTRE . Type de centrale raccordée au transmettéﬂr -1 Ce paramétre est accessible dans le MENU
: - - - | "1, Paramétres généraux ".. - -
Veilcom Entrées de la base VEILCOM H/ MH
El:M/A Entrée dédiée a la Marche / Arrét 2 Cas du protocole SERIEE 01 ou 02
E2 3 E7 Entrées d'alarmes S Entrées 2 a 7. L'entrée E2 peut étre temporisée
BATTERIE Information Batterie basse &
NF NF = OUIL NF = NON (NOJ Position repos de I'entrée
Tmn Valeur de la temporisationt? 00 4 99 minutes | Temporisation avant transmission de I'alarme
A ) par pas de 1 minute.
()

Q
2/ Transmetteur raccordé a une CEN'QfALE TOPASIC ( Raccordement par nappe 14 points )
>
$)

F 5

TOPASIC PLUS 4 c odg eransmis
Veilcom NF | Tmn | Destl Destz Dest3 | Dest4
E1:MA bbbd LA ‘3 11 [Tty —
E2 NON| #+ [ 12Q[ 12 | Messt| 12
E3 NON| 00 | 13 | 13 |Mess2| 13
E4 NON| 00 [O14 | 14 [Mess3| 14
ES NON| 00 cf 15 | 15 |Messd| 15
E6 NON| 062 | 16 16 | Mess5| 16
E7 NON|[ @0 | 17 17 |[Messs| 17
BATT. 00 | 00 |Mess7| o0

TOPASIC PLUS 4 Codes transmis
Topasic NF | Tmn | Destl | Dest2 | Dest3 | Dest4
ELIM. el w* 07 07 | **** 07
AP, aiaked 00 0s 05 | Mess5| 05

SECTEUR | *** e 06 06 | Mess8| 06
ZONE 1 falaied 00 01 01 | Messl| 01
ZONE 2 el 00 02 02 | Mess2! 02
ZONE 3 baaed 00 03 03 | Mess3| 03
ZONE 4 aw 00 04 04 | Messd| 04

SOs e 00 08 08 | Mess6| 08

e Les des\ﬁnatalres letd

N
O
N
S
§

nt en mode SERIEE 01 ou 02. Le destinataire 2 est configuré en mode
SERIEéDZOO bauds. Le destinataire 3 est configuré en mode de transmission VOCALE.
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Paramétres | Options proposées ou fonctions. | Observations ' &
TOPASIC PLUS 4 Type de centrale raccordée au transmetteur TOPASIC 3 ou TOPASIC PRO 4 QQ)O
Topasic Entrées dédiées a la centrale TOPASIC &

. — <
ELIM. Information d'élimination centrale &

A.P. Alarme d'autoprotection centrale

9
>
Cette information peut étre temporisée avag?

l'mfo ma

SECTEUR Information Absence secteur

sa transmission ( Voir menu 1 ). b‘z’
ZONE1a4 Alarmes intrusion, ZONE 1 4 4 La ZONE 4 n'est pas disponible pour la/

centrale TOPASIC 3 (3 Zones) g
SOS Alarme Antipanique Cette information n'est pas dlsponﬂ\ﬂ’e

pour les centrales TOPASIC 3 e;cﬁRO 4

@Q
X

HMOKMNT Ne ri é“'

2. Gestion des informations transmises

+ Une information différente, pour une méme entrée, peut étre transmise par destifataire ( 1 a 4).

« Le transmetteur est livré avec une configuration usine. Les codes usine ainsi
entrée sont représentés sur la page précédente.

8?16: la position au repos par
Q)Q .

* Dans le cas du mode de transmission en SERIEE 200 bauds, toutes les i&;@ormations sont transmises avec un

code a deux chiffres (00 a 99).

’\

» En mode vocal un message différent est affecté a chaque entrée. ME(§§’1 a4 :Messages 1 a4.

“Veiléom .| ‘NF_

El:M/ A oul
E2 OUI

E3 oUI

E4 | oul

ES NON 00 X 15 15
E6 NON 00 S 16 16
E7 NON 00 17 17
BATT. ok 00 .o 00 00

N

- L'information Marche / Ar@%t et les entrées E2 a E4 seront transmises vers les destinataires 1 ou 2.

- Lesentrées ES aE7 et l'i
<

S . : . .
* Annuler une trans@gﬁlsswn vers un destinataire

(¥ J o

S

.. R .
® Positionner le cuéﬁur sur l'entrée avec les touches

A lati
@ Appuyer sur la’ztouche .

ormation Batterie basse seront transmises vers les destinataires 3 ou 4.

ol €]

oul 2

@ Valider avg\éqa touche ou les touches de déplacement.

@ Répéter l@peratlon pour une autre entrée.

&

+ Pour g#fonser de nouveau la transmission, la marche & suivre est identique ( Etapes ®,® )-

S

2)
&
§§
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6. Cycle test

Code transmis Dest.
Code transmis Dest.
Code transmis Dest.
Code transmis Dest.

.. : 24h/24h
.. ¢ 00J 00h 00mn
.. : 01J 00h 00mn

Condition transm ....
Délai ler test .......
Période des tests.....

£ W N =

1. Les paramétres

@ Pour accéder & un paramétre appuyer sur o@
V] (] X
la touche v ou 0 . @Q
%)
s}

@ Modifier un paramétre avec le clavier .,
3

numérique. S
@ vai &
Valider un parameétre par la touche: ¢
$
Q
Y
@ 55
Pour revenir au sommaire, @puyer sur la
touche .S
~
' o
2
. oéo .
&
@
N
&
& R

Condjition transm. . .. ..

.Condition de transm1351on du cycle test Q?fon transmis, transrms 24 h/24h,

: v~transmls En marche ( pendant la
tg' période de Marche de la centrale).

Délai ler test -

Paramétrage du temps avant la trans- o§" ~De 1 min & 31 jours ( 31J 00h 00mn)

' -mission du premier cycle test - - §
Période des tests Période entre deux transmissions de’ De 10 min & 31 jours
cycles tests §
Code transmis Dest. 1 - | Code transmis dans le cas du nﬂ)de | * Code sur deux chiffres.

SERIEE 200 bauds &

~+ En mode SERIEE 01 ou 02 ce code
est figé.

2. Aiguillage du cycle test transmis

-

« 1l est possible d'effectuer un aiguillage gu cycle test par destinataire. Voir exemple ci-dessous.

Exemple de configuration S

‘0

Cycle de transmission

Code transmis Dest. 3 :
Code transmis Dest. 4 :

Code transmis Dest. 1:90
Code transmis Dest. 2 : -

O

D Le cycle test sera transmis vers le destinataire 1 en
@S mode SERIEE 200 bauds ( code 90 ) ou vers le destinataire 2
QL en mode SERIEE 01. Les destinataires 3 et 4 ne recevront
3 pas de cycle test. '

S

« L annulatlon d'une tran%?ussmn vers un destinataire est identique & celle décrite pour les entrées.
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7. Appel test

@ Pour accéder & un paramétre appuyer sur

@ Modifier un paramétre avec la barre e@%ee

Réponse autorisée : NON . . .
ou le clavier numérique. ‘

Sonneries (03 299) : 08 @ ) .‘\é,@
Valider un paramétre par la touchg:
Envoi [
ou v ou

N
S

@ Pour revenir au sornmalrgy ppuyer sur la

§
touche 9)

la touche v ouI L) I «‘@&

Parameétres |
Réponse autorisée Condition de réponse du transmetteur Noné@oupurs A l’arret, En marche
- - - -sur un appel entrant : o @
Nbre de sonneries Nombre de sonneries avant la réponse g@ 3 a 99 sonneries
du transmetteur R
5
S
VII - Consultation et initialisation des archives E’§\

A

S
¥ D Apros e chotx 8 du somma
o Apres le choix 8 du sommaire, le
transmetteur propose l'écran ci-contre.

Pour choisir un sous menu, taper le
numéro de votre choix.

@ Valider par la touche

1 Consultation transmissions
2 Consultation modifications.
3 Consultation présence énergie -
4 . Initialisation transmissions
5 Initialisation modifications
6 . Initialisation présence énergie

» Les archives sont dissociées en trois groupes :

1. Archives des transmlssg.éns Historique de tous les messages transmis.

2. Archives des mod1ﬁb@tlons Historique de toutes les modifications effectuées.

7

3. Archives présencenergie : Historique des coupures et des rétablissements de l'alimentation
0 ( Secteur et batterie ) ou des reset du transmetteur.

. L'initialisati@:‘de chacune des archives efface les événements mémorisés.

vaher: ST2 exi bA




1. Consultation Transmissions

QPRI 31

R A et :
' Consultation:archivesZ:

kkhkkhkhhdhhohhhhhhhhhhhhihis

LISTE ARCHIVES
TRANSMISSIONS

00001 27-10-95 10HS50.01
DESTINATAIRE :1
0212 CYCLE TEST
MESSAGE ACQUITTE

FIN ARCHIVES
hhhhhhhhdhhhhhhhhddhhdhhhs

@ Pour faire défiler les messages enregistrégo’

appuyer sur la touche v ou évm .zl

)
. e
Pour revenir au sous menu appuyersur la

>
touche . 2
‘ )
N
L

@ Pour revenir au sommaire, a&@uyer sur la

1. Format des messages enregistrés ( Quelque soit le mode d¢ transmission )

QO
touche [ S0™maire | K
$
9
0?®
N
(%)
§)fo
&
Q)fo

(&)

Format du message enregistré

Q
Exemples®

Date || »
[ N° de destinataire appelé |

Heure |

| N° de message ||

[ 00002

N -
4°27-10-95 | | 11H00.30 |
NZ

& ,‘I..DESTINATAIRE 21|

. P — N B & [
| Codesite | [ Type d'information | @b [ **ALARME**
o |. N° de défaut | o \g’g | Pr.DEFAUT :17 *
| I Acquit réception | : - @6 | | DEFAUT =16 17
£ | MESSAGE ACQUITTE |
3 o
Q' B
$ [ oooo1 || 27-10-95 | [ 11HO030 |
boo | DESTINATAIRE : 1 |
b@\q’ | MISE MARCHE
& | MESSAGE ACQUITTE |
(@)
=
&
o ,
2. CosEfSultation modifications ' |
- |

i N
 Les touches MINITEL sont iden@es au sous menu précédent.
R

N O‘\ N . r
1. Format des modifications enregistrées
Q
)

Format de la modigtuation enregistrée Exemples
[ N° de modification ||00;%ate [[ Heure ] [ 002 |[ 27-10-95 || 18H00.00 |
(045 Type d'acces | [TACCES TECHNICIEN _ |
@ [__Modification effectuée__| [ MODIFICATION HEURE ]
&
IS [ oot || 27-10-95 | [ 12H0030 |
égf‘) ' - | ACCES TECHNICIEN |
@Q’? [ TYPE DE CENTRALE |
o)
gbo% Page 20
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VIII - Essais de transmissions

* Lors des essais de transmissions, le menu Maintenance permet une visualisation rapide de 1'état des .,

entrées et du transmetteur.

&
XS
S
6'
&)

@ Aucune action ne peut étre effectueg

dans le menu Maintenance. ,@b
S

@ Pour revenir au sommaire, apg'u@yer sur la

o
touche . é

Transmetteur

SURVEILIANCE EN COURS

VEILCOM Entrées du transmetteur "VEILCOM H/ M?{ « * : L'entrée n'est pas utilisée.
(M/A,E2AE7, Bat) o * R : L'entrée est au Repos.
TOPASIC Entrées dédiées a la centrale TOPAS)@ * A : L'entrée est en Alarme ou Active
VBE2a4 Entrées situées sur les extensions @‘Z’ T : L'entrée est prise en compte et
8 entrées (E1 AE8 ) v@,} temporisée avant transmission
\’Z?b

2. Visualisation de I'état du transmetteur

&

o

* Le transmetteur indique son état en tggxps réel. Voir exemple de transmission ci-dessous.

‘Messages affiché

Transmetteur

: Surveillance en caiirs

Le transmetteur est en veille

Transmetteur : Prise de ligne .~ Un appel est en cours
Transmetteur : Numérotation Dest. 1 Numérotation vers le destinataire 1

Transmetteur :

Attente régb\;se PC

Le transmetteur attent la réponse du PC de réception

Transmetteur : Transmis$ion digitale Emission du message en Mode SERIEE 01 ou 02 ou
— ‘\b SERIEE 200 bauds ( Suivant configuration )
Transmetteur : Acquit’réception Le poste de réception a acquitté I'appel

(©)

Remarque : Le vb\yant DL1 permet de visualiser la prise de ligne du transmetteur.
Vey\am allumé : transmetteur en ligne.

o rotectlon.




IX - Codes articles

F

Produits Références - | Observations @O)Q
VEILCOM H 125 CA 009 | Transmetteur digital 7 entrées S
VEILCOM H4 125 CA 008 Transmetteur digital 7 entrées avec quatre &

télécommandes. R
VEILCOM MH 125 CA 010 Transmetteur mixte ( Digital / vocal ) 7 entrées
VEILCOM MH 125 CA 011 | Transmetteur mixte ( Digital / vocal ) 7 enirées

en boitier ABS type A. g
Extension V8E 125 CB 002 Carte 8 entrées optocouplées &
Kit de montage 125 CY 003 Comprend un support et un cordonde

raccordement 14 points $
Cordon MINITEL 125CY 006 | Cordon de raccordement MINITEL ( local )
Support 125 CY 007 | Support pour fixation carte WEILCOM H / MH
Cordon 14 points de connexion | 125IY 002 Un cordon est nécessaire(oé)‘
aux centrales TOPASIC 3 et g
4 zones %Q

S
o
Annexe 1 : Conditions de garantie. &
‘ 9

N
1- Toutes les fonctions du matériel ont été contrélées par notre senéibe qualité.

2- La garantie débute le jour de la livraison. Elle s'étend sur.tousdes.éléments du matériel.

La garantie se limite en principe au changement et a la réparati@%

de pi¢ces reconnues défectueuses.

L'échange et / ou la réparation des piéces n'entrainent pas l,'e)éﬁnsion de la période de garantie.
Toutefois, en fonction des conditions générales de vente, ng‘iis pourrons prendre en considération toutes

réclamations.

N
& |

3- Les conditions de garanties ne peuvent étre accordéés que sur présentation de la facture ou du bon de livraison

qui comporte le numéro de série de fabrication de I'

areil.

4- La durée de la garantie est de douze mois a pagt?r de la date de la facture.
2

S

5- Sont exclus de la garantie : O@"

* Les appareils qui ont subis des detenorgons dues a la foudre, des surtensions ou des mauvaises manipulations.
* Les détériorations sur les appareils d%é\t le numéro de série de fabrication a été retiré, détruit ou falsifié.

» les appareils dont des modifications-ont été apportées sans une autorisation écrite par I'un de nos services.

: - . .
* Les produits consommables tel@ue téte d'impression, ruban encreur et papier.

(g
X
o)

6- ATTENTION : Priére de &

nserver l'emballage d'origine du matériel pour un transport ultérieur, faute de quoi

les dommages causés duran@e transport ne pourront pas étre pris en charge ni par le transporteur, ni par le

destinataire. QQ
Qb
N
)
o
R
S
Q@
2
%)
@@
@C')O
&
"G
o
N
o
&
v

e TR
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ANNEXE 2 : Fiches de paramétrage transmetteur VEILCOM H &
Q)(OQQ)
NOM du CHEDE  eceeeiireiriececereereseseesassssesese s sesesenesenns &
- 1 &
Adresse U commsres A BRSSO EES 55.5 s S Téléphone : ...................... N
o>
b‘?)
............................................................................. 5
. . . e g
Code d'identification site : ......ccccverecreerreenene

o
Paramétres. = _FConﬁgﬁ‘i:atlonusme | Configuration clienp) -
Code d'accés 000000 %)
Type de centrale CENTRALE AUTRE K
Tempo secteur ou E2 00 h 00 mn &
Transm. fin d'alarme (0]8) fo\

Type de ligne RTC &
Numérotation FV &
Acquit SIMPLE o
Sortie N° 1 (TEL) TELECOMMANDE N
Mode BISTABLE S
Tempo ** sec 7\,\§W

] \‘?’é\

S
l 3. Configuration cj\;% destinataires I
S
DESTINATAIRE N° 1 o
Param@tres. = . i Coi | Configuration client
Mode transmission
Transmission marche
Code site
Préfixe Autocom
N° de Téléphone
Nombre de tentatives
Ecoute S 0mn
N

)
DESTINATAIRE N° 2
Paramétres:” | Configuration usine | Configuration client
Mode transgiission SERIEE 01
Transmission marche *
Code sife 0000
Préﬁ@% Autocom
N°;de Téléphone
Nombre de tentatives 4

| 2
+Ecoute 0 mn
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I 5. Configuration des entrées I

Entrées VEILCOM H

Veilcom NF  {Tmn | Dest.1
El:M/A | NON| 00 |

E2 NON | 00 |

E3 NON | 00|

E4 NON | 00|

ES NON | 00 |

E6 NON| 00

E7 NON | 00|

BATT. o 00 |

Entrées centrales TOPASIC

ELIM. x 07 | 07| ~

AP. o 05| 05 05| 05 |
SECTEUR | *** 06 | 06| & | 06] 06|
ZONE 1 x| 00| 01| 01] & o1} 01 |
ZONE 2 x| 00] 02 | 024 - |02} 02] -
ZONE 3 *x [ 00 03[ - [03] 03] -~ lo3]-
ZONE 4 x| 00] 04 | D4 | 04 | 04 |
SOS #xk | 00 08 | 08 | 08 | 08 |

Paramétres - = o Conf

Gurationusine |Configuration chent~ "~

Condition transm. 24hJ. 24h

Délai ler test 063 00h 00mn
Période des tests H1J 00h 00mn

Code transmis Dest. 1 3

Code transmis Dest. 29

Code transmis Dest, 3
Code transmis Dest, 4
QO
@
52 I 7. Appel test I
&
& _
Paramétres - -~ i -Coufigiiration iisine | Configuration client
Réfonse autorisée NON
re de sonneries 8
9
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ANNEXE 3 : Fiches de paramétrage transmetteur VEILCOM MH

Nom di CHEDt  oveeeeeeeereeicvnrecretaververssrenaeeesseeseens

Adresse L e teteteraeceeebesesasssesssnsnssnnnnrnnnnsennnans

....................................................

Code d'identification Sit€ : .....cceveeeeeeeeeecrrenenne.

.......................... Téléphone : ......ccccevvrennnn..

...........................

Q
:ks\
| 1. Parameétres généraux : I Q'\O

@
&

| Param@tress - 5 iChnfigugation usine | Configuration client .o
_Code d'acces 000000 S
_Type de centrale CENTRALE AUTRE @
_Tempo secteur ou E2 00 h 00 mn i

Messages vocaux 8 &

Transm. fin d'alarme oul 2

Type de ligne RTC g

Numérotation FV 2

Acquit . | SIMPLE o

Sortie N° 1 (TEL) TELECOMMANDE &

Mode BISTABLE K

Tempo ** sec N

3

3
| 3. Configuration deg;ﬁestinataires ‘ I
] ,

DESTINATAIRE N° 1
| Paramdtres oo oG figuration s figuration client
Mode transmission
Transmission marche * &
Code site 0000 &
Préfixe Autocom Sl
N° de Téléphone S
Nombre de tentatives 40
Ecoute <O mn
<
DESTINATAIREN® 2
,Q)\\}"’
Paramétres .o | Configuration usie | Configuration client
Mode transmission VOCAL B
Transmissiop marche *
Code site .~ 0000
Préfixe Autocom
N° deé1éphone
Nomibre de tentatives 4
Eéoute 0 mn
v
SS



| 5. Configuration des entrées I

Entrées VEILCOM MH l

| Codes transmis
Veilcom NF Tmn | Dest.1 Dest. 2 | Dest. 3
El:M/A | NON| 00[ ¢ 3k o o | ok ok ok | * ok ok ok f
E2 NON| 00 | MESSI | MESS1 | MESSI |
E3 NON| 00 | MESS?2 | MESS? | MESS2 |
E4 NON| 00 | MESS3 | MESS3 | MESS3 |
ES NON | 00 | MESS4 | MESS4 | MESS4 | &
E6 NON | 00 | MESSS | MESSS5 | MESSS5.®
E7 NON| 00 | MESS6 | MESS6 | MESS6 |
BATT. Hokk 00 | MESS7 | MESS7 |

Entrées centrales TOPASIC

TOPASIC| NF | Tmn [Dest. T - | Dest2 &~
ELIM. *kk * %k *hkk | *kkk Jb"

AP, - 00 MESSS5 | MESS5 | MESSS |
SECTEUR | *** #*% | MESSS | MESSS | MESSS |
ZONE 1 *ak 00] MESS1| MESSI | MESS1 |
ZONE 2 Fak 00] MESS2 | ;MESS2 | MESS?2 |
ZONE 3 ook 00 | MESS3 | o} MESS3 | MESS3 |
ZONE 4 g 00 | MESS4| 5 | MESS4 | MESS4 |
SOS *rk 00 | MESS6| o | MESS6| MESS6 |

2 |
3
I 67 Cycle test I
. ¥
Paramétres | Configuration usine | Configuration client
Condition transm. 24&@%
Délai ler test 00Jo00h 00mn
Période des tests Q1J 00h 00mn
Code transmis Dest. ] J>**
Code transmis Dest. 2 o **
Code transmis Dest. 36 | **
Code transmis DestcA Xk
§>Y

Y -
0 | 7. Appel test I
&

Q
(@)

Paramﬁﬁfes ~Configuration usine |- Configuration client

Réponse autorisée EN MARCHE

Nbrede sonneries 8

Q%
é’.b
S

N
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Liste des agences SERIEE

Agence SERIEE fﬁdreﬁ_e. i B Téléphone.
AQUITAINE 193, Bd Alfred Daney 05 56 50 08 60
33300 BORDEAUX Fax 0556394514
CENTRE 14, rue des Troénes 0254747598
41260 LA CHAUSSEE Fax 0254786044
SAINT VICTOR
COTE D'AZUR Résidence St Exupéry 04 93 20 03 83
7, Av. St Exupéry Fax 0493228438 4
06800 CAGNES S/ MER S
EST Centre commercial de la 03 83277900 >
cité des Provinces Fax 0383277966 &
54520 LAXOU NI
I.D.F. NORD 9, rue Marceau 01 48 46 51
93310 LEPRE ST GERVAIS | Fax 01 48402200
I.D.F. SUD 21, Av. dufort 01411744 80
92120 MONTROUGE Fax 01 41 @“\44 89
NORMANDIE 44, rue Quesney 02 3@,\@72 49 96
76300 SOTTEVILLE LES Fax 02 33 725187
ROUEN N
NORD Z.1. Fresnes les Montauban bcm 21503250
62490 FRESNES LES Fa:ga 0321503252
MONTAUBAN X
OUEST Rue du moulin de la rousseliére o\ 0240948254
C.P.1803-ZI «YFax 02409489 56
44805 ST HERBLAIN CEDEX"
RHONE ALPES 4 - 6, rue Roger Bréchan J\v\@ 04723306 02
69300 LYON @ Fax 0472336064
MIDI PYRENEES 13 ter, Chemin du Chapi Te 0561412005
31000 TOULOUSE % Fax 0561411380
SIEGE 9, rue Marceau 0 0148105810
93310 LE PRE STWGERVAIS |Fax 01481058 84
S
K
N
0
v
)
Y
N
§§
Q@
&
N)
QQ
Qb
2
]
R
S
Y .
\"(0
Q
N
@c‘)o
N
Q0
O3
N
9
&
K
S
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Transmetteur @foo
VEILCOM MH S
Réf.: 125CA 010 2

Version : 11 AAU 08F N

NOTICE D'UTILISATION ~

QO
Réf. notice : 870 BB 033 Ind. D

Editjon Mai 1997
@
N
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1 - Présentation

23
>
. P “prpr .- X
* Cette notice décrit les différentes commandes pour utiliser votre transmetteur. ,@Q
'©
&}

+ Ces commandes sont accessibles avec un téléphone a fréquences vocales.

%)
1T - Le téléphone a fréquences vocales é@
@)

* Le téléphone a fréquences vocales est 'outil qui permet d'effectuer, en mode local ou is%ant les
commandes nécessaires pour : ISt

- Enregistrer et écouter les messages vocaux,
- Modifier et lire les numéros d'appel,
- Effectuer des télécommandes.

IMPORTANT :

&
g
I1I - Comment utiliser le téléphone &
&
\\
) *J Q
Le code d'acces utilisateur I
\ %
» L'acces aux différentes commandes s'effectue par un co%é\utlhsateur a quatre chiffres.
9
Commandes Exemples ;\\D&Actions
@ Code EI *) 0000 @Q)éb Saisie du code utilisateur pour acces aux

& | commandes ( Code usine : 0000 )

[’:"] @ Nouveau code @ @ E 4321 @ Modification du code utilisateur avec le nouveau
code 4321 ( Aprés saisie de l'ancien code ).

Le transmetteur diffusera en vocal le nouveau code.

S
Le transmetteur est livré avec un code‘zﬁ’tilisateur " 0000 ".
O

<

G

&
Raccordement du téléphone en mode local
§§
.A\{b
o Transmetteur
~ VEILCOM MH
Q

NS E
ML
L

Conjoncteur mural installé

/ par votre installateur
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NS
S
£
&
» - §0
e e : 4
Utilisation en mode local IS
&}
&
| Enregistrement des messages I ,@3’
S
K
Q
» Le nombre de messages enregistrables est de 4 (N° 1 a N°4 ) ou 8 (N° 1 4 N°8 )suivant la conﬁg@igtion du
transmetteur. &Q
+ L'enregistrement des messages est possible uniquement en mode local. &

S

+ La durée Maximum de chaque message est de 15 secondes ( 4 messages ) ou 7,5 secondeséb% messages ).

%
4
Etapes | Actions Réponses du transmettelﬁz
1 Décrocher le combiné du téléphone &
2 Composer le code d'acces utilisateur sur le Le transmetteur émet ugtbip long si le code
clavier du téléphone. est accepté Q§9
Exemple: (%](3] 02 12 [#] R
@
<
3 Effectuer la commande désirée. Le transmetteur §met un bip long
Exemple : 1 @ d'acceptation gu un bip a deux tonalités si
Enregistrement du message N° 1 la comman(g;c%st refusée
4 A la fin du bip, parler distinctement dans le Le transn\@teur émet un bip long au bout de
combiné du téléphone ( Voir Nota ) 15 secondes pour annoncer la fin de
I'enregistrement
5 Raccrocher le combiné du téléphone ou @Q
enregistrer un autre message ( Etape 3) 0
)
S
. . S e e .
Nota : Il est possible d'enregistrer un message dédurée inférieure a 15 secondes. Pour cela,
raccrocher le combiné du téléphone 4 la fin dubm\essage.

Q
C)O

Q.

Ecoute d'l@smessage préenregistré

¥
Etapes |Actions ‘§\ Réponses du transmetteur
1 Décrocher le combiné dwtéléphone
2 Composer le code d'ch?s utilisateur a I'aide | Le transmetteur émet un bip long si le code
du clavier du téléphege. est accepté
Exemple : @@ 0212 @
e
3 Effectuer la copimande désirée. Le transmetteur émet un bip long puis
Exemple : 6] 1 [# diffuse le message préalablement enregistré.
Ecoute du—&loessage Ne 1 A la fin dg message, le transmetteur
(S émet un bip long.
4 Raccroghr le combiné du téléphone ou
écoutgr un autre message ( Etape 3)
@@
S
&
N
Qo
S
@ Page 3
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| Enregistrement d'un N° d'appel I

+ Le nombre de numéros d'appel est de 4 (N° 1 a N°4 ).

+ L'enregistrement des numéros d'appel est possible en mode local ou distant.

)
» Le numéro de téléphone peut contenir jusqu'a 14 chiffres. ;\{;7
@Q
)
Etapes |Actions Réponses du transmetteulgo
1 Décrocher le combiné du téléphone L
2 Composer le code d'acces utilisateur. Le transmetteur émet un bg: long si le code
Exemple : El 0212 @ est accepté \\O
3 Effectuer la commande désirée. Le transmetteur émetaain bip long
Exemple : (%] [1]1[48105810] [#] |dacceptation ou uxgblp a deux tonalités si

Enregistrement du N° d'appel 1 avec le la commande est efusée.

N° de téléphone 48 10 58 10 Si la modification du numéro est correcte, le
transmetteur fuse le nouveau N° de
téléphone q@ yvocal.

4 Raccrocher le combiné du téléphone ou .é)\
enregistrer un autre N° d'appel ( Etape 3 ) c/;
I
b
>9°
Lecture d'un N° d'appel pre}g%registré I
<
2
Etapes |Actions & |Réponses du transmetteur
1 Décrocher le combiné du téléphone ,iz?
2 Composer le code d'acces utilisateur. @Q} Le transmetteur émet un bip long si le code
Exemple : E 0212 @ OQQ est accepté
b\
3 Effectuer la commande désirée. \Q)U Le transmetteur diffuse en vocal le N° de
Exemple : (%] 1 [#] & télephone ( Voir Nota ).
Lecture du N° d'appel 1 S
4 Raccrocher le combiné du telegﬁone ou
lire un autre N° d'appel ( Eta@s 3)

QQ)

Nota : Lors de la lecture d'un I&Lg)d'appel préenregistré, le transmetteur diffuse un message

Exemple

correspondant au N° de téléphone.

: Le N° d'appel 1 ebntlent le N° de téléphone " 1 2 3 4 ". Le message diffusé est le suivant :

Bip @ éléphone 1 1

&

4 Bip

<

o
Remarque : si le N°§E téléphone est vide, seul le Bip est entendu apres "Téléphone 1"

(@)
&

Effacement d'un N° d'appel préenregistré I

=@ 2 &
@ 3 &

+ Effacement du N° d'appel 2
» Effacement du N° d'appel 3
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Utilisation en mode distant
&
* Il est possible a travers le réseau téléphonique : ‘@b
S
- D'effectuer une ou plusieurs télécommandes, Q’QQ’
- De modifier ou lire un numéro d'appel, O
- De consulter ou d'effacer la mémoire d'alarme en mode vocal. \@Q
S
<
S
| Consultation / effacement de 1a mémoire d'alarme 4
N
&
Etapes | Actions Réponses du transmettewr
1 Composer le numéro d'appel du transmetteur | Le transmetteur décroche Hliis émet une suite
de bips intermittents @
2 Composer le code d'accés utilisateur. Le transmetteur émetgﬁ bip long si le code
: 3 t te. ¢
Exemple @ 0212 @ est accepté é@
3 Le transmetteur éfhet un bip long d'acceptation
Effectuer la commande L 5&
. o @’@ @ E puis diffuse les messages correspondants aux
Consultation de la mémoire d'alarme entrées en méfoire d'alarme.
4 Le transmgfeur émet un bip long d'acceptation
Effectuer la commande . . .
. a @ @ E ou un bip;a deux tonalités si la commande est
Effacement de la mémoire d'alarme refuséedVoir Nota )
5 Raccrocher le combiné du téléphone N
90
Q
Nota : Tant que l'effacement n'est pas effectué, la wnmre d'alarme est conservée.
N
N)
oﬁo
Effectuer une télégommande a distance I
g |
o
Etapes | Actions S Réponses du transmetteur
1 Composer le numéro d'appel du g%nsmetteur Le transmetteur décroche puis émet une suite
> de bips intermittents
2 Composer le code d'accés utgigateur. Le transmetteur émet un bip long si le code est
Exemple : @ 0 ZA& 2 @ accepté
S
3 Effectuer la commande @ésirée. Le transmetteur émet un bip long d'acceptation
Exemple : @ A’? @ ou un bip a deux tonalités si la commande est
Activation de la t%éé:ommande N° 2 refusée
4 Raccrocher le combiné du téléphone
S
Q
N
>
" R
emarques : <

* Il est possible@'effectuer plusieurs commandes successives. Aprés avoir composé le code d'acces,
vous dispose%(ﬂe 30 secondes pour effectuer une commande. Cette temporisation est relancée a
chaque nou¥elle commande.

* Cette cacﬁctéristique est identique pour le mode local ou distant.

—
N
0
@
¥
& Page 5
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IV - Réception d'une alarme en mode vocal o
N
&
r . 14 Q)
| Réception d'une alarme sans écoute I Ny
(]
¥
Etapes |Actions Réponses du transmetteur l‘é)\v

Le correspondant appelé décroche son
combiné téléphonique

Le transmetteur diffuse le ou les m@age(s)
d'alarme(s) puis émet un bip lon&@ivi d'un
silence de 5 secondes permettaxg~ acquit de
l'alarme. S

Acquitter l'alarme par la commande
@ E pendant le silence de 5 secondes

Le transmetteur émet un bipdong
d'acceptation ou un bip a deux tonalités si
la commande est refuse@\

Raccrocher le combiné du téléphone &
N
‘,>O~
Remarque : o)@
« Les télécommandes ne peuvent pas étre effectuées sur un appel d'alard¥e sans écoute.
&o
S0
&

| Réception d'une alarme avec é\&o))ute I

S
9

Etapes

Actions

Réponses du transmetteur

Le correspondant appele décroche son
combiné téléphonique

K
S

&

Q

'T e transmetteur diffuse le ou les message(s)
d'alarme(s) puis émet un bip long sutvi d'un
silence de 5 secondes permettant l'acquit de
I'alarme.

Effectuer E] @ @ pendant le sﬂence&

5 sec. pour passer en écoute levée de do@e

Q>

Le transmetteur passe en mode écoute
pendant 60 secondes sans diffusion de
message ( Voir Nota ).

Raccrocher le combiné du téléphone ¢,
O

Q&

* Une nouvelle commande, [
des 60 secondes.
 Durant I'écoute, les telecom@ndes peuvent étre effectuées sans code d'acces.

NS

O

Nota :

* Le destinataire appelé doit étre conﬁ%ure avec écoute levée de doute ( Voir avec votre installateur ).

*9 #{F provoquera la libération de la ligne téléphonique avant la fin
b

N

.O"

QL

<

L

N Séquence des appels

* Les appels s'effec@%nt dans l'ordre des numéros d'appel 1.2.3.4.

+ Chaque correspgidant est appelé une fois jusqu'a ce que I'un d'entre eux ait acquitté l'appel.

» Si le premierappel n'est pas acquitté, le temps pour la réception de l'appel suivant varie de 2 minutes
a2 min 3g@s\ec suivant le nombre d'alarmes a transmettre.

» Si l'appeth\'est pas acquitté chaque correspondant est appelé au Maximum 4 fois.
S

Q
N
>
>
Q
&
&

N
§§

o
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N
S
R
@@’
N
@
N
| Tableau des commandes I o_,b
¥
)
g
&
Commandes Actions Modes &

@ @ N° télécommande(s) E D'é’sactivation d'une ou p!usieurs Local og@hstant )

télécommande(s) (N° 1 a 4) N
@ N° télécommande(s) E Activat‘ion d'une ou plusieurs télécommande(s) Loco%LvJou distant (1)

(N°1a4) S5
E N télécommande(s) @ Activat%on pegc{ant 2 secondes d'une ‘ g&cal ou distant (1)

ou plusieurs télécommande(s) (N°2 3 4) Ko
@ Code d'acces @ Saisie du code d'acces utilisateur (4 chiffres )(&09 Local ou distant (2)

N

@ m Nouveau code @ Modification du code d'accés utilisateur a 49 Local ou distant (2)

chiffres QO
@ N° de message @ Enregistrement d'un message vocal . é;\q’;@ Local

o

@ @ E E Effacement de la mémoire dalarm@en mode Local ou distant (2)

vocal Q
@ @ N° de message @ Ecoute d'un message vocal pr%&:eglstre Local ou distant (2)

0~

@ E] @ @ Consultation de la memmg:s & d'alarme en mode Local ou distant (2)

vocal Q@

@ | N° d'appel ]

[ N° de téléphone | @

Enregistrement du mgé%ro d'appel (N° 1 a4)

Y
&

Local ou distant (2)

@ | N° d'appel | | préfixe |
E] [ N° de téléphone | @

N
Enregistrement dd numéro d'appel (N° 12 4)
avec préfixe. ¥
* : attente d¢tonalité apres la composition du
préfixe.

E N° d'appel @

Lectured&l numéro d'appel (N° 1 a 4)
&

Local ou distant (2)

3 §E1 el

Acquittement d'un appel d'alarme ou passage en
é@ute levée de doute.

Distant (3)

F

N

* (1) : Commandes possibles sur gjﬂ appel d'alarme avec écoute ou sur une interrogation a distance du

transmetteur. @

RN
* (2) : Commandes pOSSIbles sur une interrogation a distance du transmetteur.

* (3) : Commande posmble@ur un appel d'alarme uniquement.

S
<
S
2
o
2
S
N
2

o
S

Soucieux dﬁamellorer en permanence la qualité de ses matériels, SERIEE se réserve le droit d'apporter sans
préavis @ute modification qu'il juge utile a ses notices et produits.

>
>
»
d
Q%
v
S

§$
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